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Navrh
ROZHODNUTI RADY

o podpisu Dohody mezi Evropskou unii na jedné strané a Arménskou republikou na
strané druhé o spolupraci mezi Agenturou Evropské unie pro justi¢ni spolupraci v
trestnich vécech (Eurojust) a prisluSnymi organy Arménské republiky pro justi¢ni

spolupraci v trestnich vécech jménem Unie
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DUVODOVA ZPRAVA

Tento navrh se tykd podpisu Dohody mezi Evropskou unii a Arménskou republikou o
spolupraci mezi Agenturou Evropské unie pro justicni spolupraci v trestnich vécech
(Eurojust) a pfisluSnymi organy Arménské republiky pro justi¢ni spolupraci v trestnich
vécech (dale jen ,,dohoda®).

. Oduavodnéni a cile navrhu

Agentura Evropské unie pro justicni spolupraci v trestnich vécech (Eurojust) koordinuje
vySetfovani a stihani zdvazné preshranicni trestné Cinnosti v Evropé i mimo ni. Jakozto
centrum Evropské unie (EU) pro justi¢ni spolupraci v trestnich vécech podporuje Eurojust
vnitrostatni organy povérené vysetifovanim a stihanim.

V globalizovaném svété nekonci potieba spoluprace mezi justicnimi organy zapojenymi do
vySetfovani a stihani zavaznych trestnych ¢inti na hranicich Unie. Vzhledem k naristu
pieshrani¢ni trestné ¢innosti je zdsadni ziskavat informace i mimo vlastni jurisdikci. Eurojust
by proto mél mit vrozsahu nezbytném pro plnéni svych ukoli moznost spolupracovat
s justi¢nimi organy tfetich zemi a vyménovat si s nimi osobni udaje. Eurojust by proto mél
mit moznost Gizce spolupracovat a vyménovat si osobni udaje s justicnimi organy vybranych
tretich zemi v rozsahu nezbytném pro plnéni svych tkoll v ramci pozadavki stanovenych v
nafizeni (EU) 2018/1727' (déle jen ,nafizeni o Eurojustu®). Zaroven je dileZité zajistit, aby
pro ochranu osobnich udaji byly zavedeny piiméfené zaruky tykajici se ochrany soukromi a
zékladnich préav a svobod fyzickych osob.

1. SOUVISLOSTI NAVRHU

Eurojust si mize vyménovat operativni osobni udaje se tfetimi zemémi, pokud je splnén jeden
z pozadavki stanovenych v ¢l. 56 odst. 2 pism. a) az ¢) natizeni o Eurojustu:

J Komise podle ¢lanku 57 rozhodla, ze dana tfeti zem¢ nebo mezindrodni organizace
zajiStuje odpovidajici uroven ochrany, nebo v pfipadé, Ze takové rozhodnuti
o odpovidajici ochrané neexistuje, byly poskytnuty nebo existuji vhodné zaruky
podle €l. 58 odst. 1, nebo v ptipadé€, Ze neexistuje rozhodnuti o odpovidajici ochrané
ani vhodné zaruky, uplatni se vyjimka pro specifické situace podle ¢l. 59 odst. 1;

o mezi Eurojustem a danou tfeti zemi nebo mezindrodni organizaci byla pfed 12.
prosincem 2019 uzaviena dohoda o spoluprdci umoznujici vymeénu operativnich
osobnich tdajt v souladu s ¢lankem 26a rozhodnuti 2002/187/SVV nebo

o byla uzavfena mezinarodni dohoda mezi Unii a danou tfeti zemi nebo mezinarodni
organizaci podle ¢lanku 218 Smlouvy o fungovani EU, ktera poskytuje pifimétrené
zaruky tykajici se ochrany soukromi a zakladnich prav a svobod fyzickych osob.

V soucasné dobé ma Eurojust uzaviené dohody o spolupraci zaloZzené na clanku 26a
rozhodnuti 2002/187/SVV, které umozituji vyménu osobnich tudaji, s Cernou Horou,
Ukrajinou, Moldavskem, Lichtenstejnskem, gvycarskem, Severni Makedonii, USA, Islandem,
Norskem, Gruzii, Albanii a Srbskem. Podle ¢l. 80 odst. 5 natizeni o Eurojustu zlstavaji tyto
dohody o spolupraci nadale platné.

! Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1727 ze dne 14. listopadu 2018 o Agentuie
Evropské unie pro justi¢ni spolupraci v trestnich vécech (Eurojust) a o nahrazeni a zruseni rozhodnuti
Rady 2002/187/SVV (UF. vest. L 295, 21.11.2018, s. 138).
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Od data pouzitelnosti nafizeni o Eurojustu, tj. od dne 12. prosince 2019, a v souladu se
Smlouvou odpovidd Komise, jménem Unie, za sjednavani mezinarodnich dohod se tretimi
zemémi o spolupraci a vymené osobnich udaji s Eurojustem. Eurojust miize, je-li to nezbytné
pro plnéni jeho ukoli, v souladu s kapitolou V nafizeni o Eurojustu navazat a udrZovat
spolupraci s vn¢jSimi partnery na zakladé pracovnich ujednani. Ta nicméné sama o sob¢
nemohou byt pravnim zakladem pro vyménu osobnich udaji.

Aby byla posilena justi¢ni spoluprace mezi Eurojustem a vybranymi tfetimi zemémi, ptijala
Komise doporuceni pro rozhodnuti Rady o zmocnéni k zahdjeni jednani o dohodach mezi
Evropskou unii a Alzirskem, Arménii, Bosnou a Hercegovinou, Egyptem, Izraelem,
Jordanskem, Libanonem, Marokem, Tuniskem a Tureckem o spolupraci mezi Agenturou
Evropské unie pro justicni spolupraci v trestnich vécech (Eurojust) a pfisluSnymi organy
téchto tretich statd pro justiéni spolupraci v trestnich vécech?.

Rada udélila toto zmocnéni dne 1. bfezna 2021, pfidala na seznam také Argentinu, Brazilii a
Kolumbii, pfijala soubor smérnic pro jednani a jmenovala zvlastni vybor, ktery ji bude v
tomto tikolu napomocen’.

Jednani s Arménii byla zahajena v dubnu 2022. Po tietim a poslednim kole jednani, které se
konalo v ¢ervnu 2022, dosahli vyjednavaci v fijnu 2022 ptedbézné dohody. Po internich
konzultacich na obou straniach, vcetné zlepSeni redakcni kvality, hlavni vyjednavaci
parafovali navrh znéni dohody dne [xx.xx.xxxXx].

. Soulad s platnymi predpisy v této oblasti politiky

Dohoda byla sjedndna s ptihlédnutim ke komplexnim smérnicim pro jednani, které Rada
spolu se zmocnénim k jednani ptijala dne 1. bfezna 2021. Tato dohoda je rovnéz v souladu se
stavajici politikou Unie v oblasti justi¢ni spolupréce.

V poslednich letech bylo dosazeno pokroku pfii zlepSovani vymény informaci a spoluprace
mezi Clenskymi stity a mezi agenturami Unie a tfetimi zemémi. Nafizeni (EU) 2023/2131,
kterym se méni nafizeni (EU) 2018/1727 a rozhodnuti Rady 2005/671/SVV, pokud jde o
elektronickou vyménu informaci v piipadech terorismu®, posiluje rAmec spoluprace se tietimi
zemémi na stran¢ Eurojustu tim, Ze poskytuje pevny pravni zdklad pro vyslani sty¢ného
statniho zastupce ze tfeti zemé do Eurojustu a spolupraci s Eurojustem.

Také nafizeni (EU) 2022/838, kterym se meéni nafizeni (EU) 2018/1727, pokud jde o
shromazd’'ovani, uchovavani a analyzu dikaz souvisejicich s genocidou, zloCiny proti

Doporuceni pro rozhodnuti Rady o zmocnéni k zahajeni jednani o dohodach mezi Evropskou unii a
Alzirskem, Arménii, Bosnou a Hercegovinou, Egyptem, Izraclem, Jordanskem, Libanonem, Marokem,
Tuniskem a Tureckem o spolupraci mezi Agenturou Evropské unie pro justi¢ni spolupraci v trestnich
vécech (Eurojust) a piislusnymi organy téchto tietich statl pro justi¢ni spolupraci v trestnich vécech,
19. listopadu 2020 (COM(2020) 743 final).

Rozhodnuti Rady o zmocnéni k zahajeni jednani o dohodich mezi Evropskou unii a AlZzirskem,
Argentinou, Arménii, Bosnou a Hercegovinou, Brazilii, Egyptem, Izraelem, Jordanskem, Kolumbii,
Libanonem, Marokem, Tuniskem a Tureckem o spolupraci mezi Agenturou Evropské unie pro justi¢ni
spolupréci v trestnich vécech (Eurojust) a ptislusSnymi orgény téchto tfetich statii pro justicni spolupraci
v trestnich vécech, viz 6153/21 + ADD 1, rozhodnuti Rady pfijaté pisemnym postupem dne 1. biezna
2021 (CM 1990/21).

Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/2131 ze dne 4. fijna 2023, kterym se méni nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU)2018/1727 arozhodnuti Rady 2005/671/SVV, pokud jde
o elektronickou vyménu informaci v ptipadech terorismu.
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lidskosti a vale¢nymi zlo¢iny v Eurojustu’, ma rovnéz silnou vazbu na tieti zemé. Oba
legislativni akty zddraziiuji vyznam Uzké spoluprace se tfetimi zemémi pfi vySetfovani a
stihdni zavaznych trestnych Cind.

. Soulad s ostatnimi politikami Unie

Navrh je rovnéz v souladu s ostatnimi politikami Unie.

V dohod¢ o komplexnim a posileném partnerstvi mezi EU a Arménii (CEPA), ktera vstoupila
v platnost dne 31. bfezna 2021, si ob¢ strany stanovily za cil zintenzivnit spolupraci v
prostoru svobody, bezpecnosti a prava s cilem posilit pravni stat a dodrzovani lidskych prav a
zékladnich svobod. Za timto tcelem bylo v oblasti justi¢ni spoluprace v trestnich vécech
dohodnuto, ze se posili vzajemna pravni pomoc, mimo jiné prostfednictvim uzsi spoluprace
mezi Eurojustem a pfislusSnymi orgdny Arménské republiky.

EU a Arménie oznacily dal$i spolupraci s cilem prosazovat lidské prava, pravni stat a zékladni
svobody za jednu ze svych priorit partnerstvi, které maji usnadnit provadéni spoluprace mezi
partnery v rdmci komplexni a posilené dohody o hospodéiském partnerstvi.

Odkaz ve spole¢ném prohldseni summitu Vychodniho partnerstvi ze dne 15. prosince 2021 na
,»rychlou a ucinnou spolupraci mezi zemémi Vychodniho partnerstvi a pfislusSnymi subjekty
EU, jako je Eurojust, Europol, Utad evropského vefejného Zalobce a Evropsky uiad pro boj
proti podvodim®, rovnéz svéd¢i o trvalém odhodlani posilovat justi¢ni spolupraci v trestnich
vécech. Zavazek EU vic¢i Vychodnimu partnerstvi v pozménéném geopolitickém kontextu byl
znovu potvrzen na zasedani ministrii zahrani¢nich véci zemi Vychodniho partnerstvi, které se
konalo dne 12. prosince 2022, ptficemz byla zdiraznéna potieba ulinit partnerstvi
flexibiln¢jsSim a vice ho prizplsobit potiebam partneri a zajistit dopliikovost mezi
dvoustrannym jednénim a procesem rozsifeni.

Na nutnost zlepSit ¢innost a Gcelnost prosazovani prava a justi¢ni spoluprace v EU, jakoz 1
roz$ifit spolupraci s tietimi zem&mi poukazuji nékteré strategické dokumenty Komise, napf.
strategie bezpec¢nostni unie®, Protiteroristickd agenda EU’ a Strategie EU pro boj proti
organizované trestné ¢innosti®.

V souladu s témito strategickymi dokumenty byla rovnéz posilena mezinarodni spoluprace v
oblasti prosazovani prava. Na zdkladé zmocnéni Rady® vyjednala Komise s Novym Zélandem
dohody o vyméné osobnich udajii mezi Agenturou Evropské unie pro spolupraci v oblasti
prosazovani prava (Europol).

Zaroven je zasadni, aby justicni spoluprace se tietimi staty byla plné v souladu se zakladnimi
pravy zakotvenymi ve Smlouvach EU a v Listin€ zakladnich prav Evropské unie.

Jeden obzvlasté dualezity soubor zaruk, zejména téch, které jsou obsazeny v kapitole II
dohody, se tykéa ochrany osobnich idajt, ktera je v EU zakladnim pravem. V souladu s ¢l. 56

3 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2022/838 ze dne 30. kvétna 2022, kterym se meni
nafizeni (EU) 2018/1727, pokud jde o uchovavani, analyzu aukladani dikazti souvisejicich
s genocidou, zlo¢iny proti lidskosti, valecnymi zloCiny a souvisejicimi trestnymi ¢iny v Eurojustu.
COM(2020) 605 final ze dne 24. Cervence 2020.

COM(2020) 795 final ze dne 9. prosince 2020.

COM(2021) 170 final ze dne 14. dubna 2021.

Rozhodnuti Rady 7047/20 ze dne 23. dubna 2020 a dokument Rady CM 2178/20 ze dne 13. kvétna
2020.

© ® 2 o
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odst. 2 pism. ¢) nafizeni o Eurojustu mtize Eurojust piedavat osobni tdaje organu treti zemé
na zadkladé¢ mezinarodni dohody uzaviené mezi Unii a danou tfeti zemi podle ¢lanku 218
Smlouvy o fungovani EU, kterd poskytuje pfiméfrené zaruky tykajici se ochrany soukromi a
zékladnich préav a svobod fyzickych osob.

Tato ochranné opatieni jsou stanovena v kapitole II dohody, vCetné ustanoveni o fadé zasad a
povinnosti, jez musi strany v souvislosti s ochranou udaji dodrzovat (¢lanek 10 a nasl.), a
dale ustanoveni o vymahatelnych individualnich pravech (Clanek 14 a nésl.), nezavislém
dohledu (¢lanek 21) a Gc¢inné spravni a soudni ndpravé v piipadech poruSeni prav a zaruk
uznanych v dohodé, jez vyplynou ze zpracovani osobnich udajt (¢lanek 22).

Je nutné dosahnout rovnovahy mezi posilenim bezpec¢nosti a ochranou lidskych prav, véetné
ochrany osobnich udaji a soukromi. Komise zajistila, aby dohoda poskytovala pravni zaklad
pro vyménu osobnich udajii pro Ucely justicni spoluprice v trestnich vécech a zaroven
piiméfené zaruky tykajici se ochrany soukromi a zakladnich prav a svobod fyzickych osob.

2. PRAVNIi ZAKLAD, SUBSIDIARITA A PROPORCIONALITA
o Pravni zaklad

V ¢l. 218 odst. 5 Smlouvy o fungovani Evropské unie (Smlouva o fungovani EU) se pro
rozhodnuti stanovi ,,zmocnéni k podpisu dohody a pripadné k jejimu prozatimnimu provadeni
pred vstupem v platnost . Jelikoz cilem tohoto navrhu je obdrzet zmocnéni k podpisu dohody,
je procesnépravnim zékladem ¢€l. 218 odst. 5 Smlouvy o fungovani EU.

Hmotnépravni zaklad zévisi predev§im na cili a obsahu zamysSleného aktu. Sleduje-li
zamysleny akt dvoji Gcel nebo ma-li dvé slozky a lze-li jeden z téchto ucelt nebo jednu z
téchto slozek identifikovat jako hlavni, zatimco druhy ucel ¢i druhd slozka je pouze vedlejsi,
musi byt pravni akt zaloZen na jediném hmotnépravnim zékladu, a sice na tom, ktery si zada
hlavni nebo prevazujici ucel nebo slozka. Navrh ma dvoji hlavni ucel a slozky, a to spolupraci
mezi Eurojustem a Arménii v trestnich vécech, jakoZ i zavedeni pfimétenych zaruk tykajicich
se ochrany soukromi a zakladnich prav a svobod fyzickych osob pro tuto spolupraci.
Hmotnépravnim zakladem tedy musi byt ¢l. 16 odst. 2 a ¢lanek 85 Smlouvy o fungovéani EU.

Zakladem pro tento navrh je proto ¢l. 16 odst. 2 a ¢lanek 85 ve spojeni s ¢l. 218 odst. 5
Smlouvy o fungovani Evropské unie.

. Subsidiarita (v pripadé nevylu¢né pravomoci)

Nafizeni o Eurojustu stanovi zvlastni pravidla pro pfedavani osobnich udaji Eurojustem
mimo EU. V ¢l 56 odst. 2 uvedeného nafizeni jsou uvedeny situace, kdy mutze Eurojust
zakonnym zplisobem piedavat osobni tdaje justiénim organtim tfetich zemi. Toto ustanoveni
stanovi, Ze pro strukturdlni pfeddvani osobnich udaji Eurojustem Arménii se vyZzaduje
uzavieni zavazné mezinarodni dohody mezi EU a Arménii, kterd poskytuje pfimétené zaruky
tykajici se ochrany soukromi a dalSich zékladnich prav a svobod fyzickych osob. V souladu s
¢l. 3 odst. 2 Smlouvy o fungovani EU tedy dohoda spadd do vylu¢né vnéjsi pravomoci Unie.
Tento navrh proto nepodléha kontrole subsidiarity.

. Proporcionalita

Pokud jde o tento navrh, Ize cili Unie uvedenych vySe dosahnout pouze uzavienim zavazné
mezinarodni dohody, kterd stanovi nezbytna pravidla spoluprace a zajisti nalezitou ochranu
zékladnich prav. Ustanoveni dohody jsou omezena na to, co je nezbytné k dosazeni jejich
hlavnich cili. Jednostranna opatieni ¢lenskych stath vici Arménii nepiedstavuji alternativu,
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nebot’ Eurojust mé jedine¢nou tlohu. Jednostranna opatieni by rovnéz neposkytla dostatecny
zaklad pro justicni spoluprdci mezi Eurojustem a tfetimi zemémi a nezajiStovala by
nezbytnou ochranu zékladnich prav.

. Volba nastroje

V souladu s ¢lankem 56 nafizeni (EU) 2018/1727 se Eurojust v ptipad¢€, Ze neexistuje zjiSténi
o odpovidajici ochrané, mlize podilet na strukturdlnim predavéani operativnich osobnich tidaji
do tieti zem¢ pouze na zaklad¢ mezinarodni dohody podle ¢lanku 218 Smlouvy o fungovani
EU, kterd poskytuje pfimétené zaruky tykajici se ochrany soukromi a zdkladnich prév a
svobod fyzickych osob (€l. 56 odst. 2 pism.c)). V souladu s ¢l. 218 odst. 5 Smlouvy o
fungovani EU je podpis takové dohody schvalen rozhodnutim Rady.

3. VYSLEDKY HODNOCENI EX POST, KONZULTACI SE ZUCASTNENYMI
STRANAMI A POSOUZENI DOPADU
. Hodnoceni ex post / kontroly ucelnosti platnych pravnich predpisi

Nevztahuje se na tento navrh.

. Konzultace se ziicastnénymi stranami

Nevztahuje se na tento navrh.

. Sbér a vyuziti vysledkii odbornych konzultaci

Komise v pribéhu jednani nevyuzila externich odbornych konzultaci.

. Posouzeni dopadi

Nevztahuje se na tento navrh.

. Ucelnost pravnich predpisu a zjednoduSeni

Nevztahuje se na tento navrh.

. Zakladni prava

Vymeéna osobnich Udaji a jejich zpracovani organy tieti zemeé predstavuji zasah do zakladnich
prav na soukromi a ochranu udajii. Dohoda vSak zajiStuje nezbytnost a piiméfenost
jakéhokoli takového zasahu tim, ze zaruCuje uplatiiovani piiméfenych zaruk tykajicich se
ochrany udajii na pfedavané osobni tidaje v souladu s pravem EU.

Kapitola II obsahuje ustanoveni o ochran¢ osobnich udaji. Na tomto zakladé stanovi
clanky 10 az 20 zakladni zasady ochrany udaji, vcéetné tcelového omezeni, kvality udaji a
pravidel vztahujicich se na zpracovavani zvlastnich kategorii udajti, povinnosti spravct udajt
(uchovavani a vedeni zdznami, bezpecnost a povinnosti v souvislosti s dal§im pfedavanim
udaji), vymahatelnych individudlnich prav, vcetné piistupu, opravy a automatizované¢ho
rozhodovani, nezavislého a u¢inného dohledu, jakoz i spravni a soudni ochrany.

Zaruky se tykaji vesSkerych forem zpracovani osobnich udaji v rdmci spoluprace mezi
Eurojustem a Arménskou republikou. Vykon nékterych individudlnich prdv mulze byt
odloZen, omezen nebo odmitnut, je-li to nezbytné a pfimétené, s piihlédnutim k zdkladnim
pravim a zajmim subjektu udajii z dilezitych diivodi vefejného zajmu, zejména s cilem
zabranit rizikim pro probihajici trestni vySetfovani nebo stihani. To je v souladu s pravem
Unie.
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Evropska unie i Arménska republika zajisti, aby na zaleZzitosti dotykajici se soukromi
jednotlivet dohlizel nezavisly organ vefejné moci odpovédny za ochranu udaji (dozorovy
uiad) s cilem chréanit zakladni prava a svobody fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim
osobnich tdaji v rdmci dohody.

Dalsi zaruka podle ¢l. 32 odst. 2 spociva v tom, Ze v piipadé zavazného poruseni nebo
nesplnéni povinnosti vyplyvajicich z ustanoveni dohody mize byt dohoda pozastavena. Na
veskeré osobni udaje ptfedané pred pozastavenim se budou nadéle vztahovat zaruky zakotvené
v dohodé¢. Stejné tak v ptipad¢ ukonceni dohody bude s osobnimi udaji pfedanymi pted jejim
ukoncenim nadale zachazeno v souladu s ustanovenimi dohody.

Dohoda dale zarucuje, ze vyména osobnich tidajii mezi Eurojustem a Arménskou republikou
bude probihat v souladu jak se zdsadou nediskriminace, tak s C¢l. 52 odst. 1 Listiny, jez
zajistuji, aby zasahy do zdkladnich prav zarucenych Listinou byly omezeny na to, co je
nezbytné nutné, aby se podafilo splnit sledované cile obecného z4jmu, a to v souladu se
zéasadou proporcionality.

4. ROZPOCTOVE DUSLEDKY

Dohoda nema zadné dtsledky pro rozpocet Unie.

5. OSTATNI PRVKY
. Plany provadéni a zptiisoby monitorovani, hodnoceni a podavani zprav

Provadéci plan neni zapotiebi, nebot’ dohoda vstoupi v platnost prvnim dnem druhého mésice
nasledujiciho po mésici, v némz si ob¢ strany vzajemné oznami, ze dokoncily piislusné
postupy.

Pokud jde o monitorovani, Evropskd unie a Arménska republika spolecné piezkoumaji
provadéni dohody jeden rok po jejim vstupu v platnost a poté pravidelné¢ a dodate¢né na
zé&dost jedné ze stran a po spolecném rozhodnuti.

. Podrobné vysvétleni konkrétnich ustanoveni navrhu

Clanek 1 vymezuje cile dohody.

Clanek 2 vymezuje oblast plisobnosti.

Clanek 3 obsahuje definice diileZitych pojmi pouzivanych v dohodg.

Clanek 4 stanovi povinnost Arménie urcit alespont jedno kontaktni misto v ramci svych
prislusnych vnitrostatnich organt, které nemuize byt totozné se styCnym statnim zastupcem.
Kontaktni misto je ur€eno i pro otazky terorismu.

Clanek 5 se tyka vyslani styéného statniho zastupce do Eurojustu.

Clanek 6 stanovi podminky pro uéast zastupcti Arménie na operativnich a strategickych
schtizich Eurojustu.

Clanek 7 stanovi, Ze Eurojust mlizZe byt Arménii nadpomocen pii ziizovani spole¢nych
vysetfovacich tymi a mize byt pozadan o poskytnuti finan¢ni nebo technické pomoci.

Clanek 8 stanovi pro Eurojust moznost vyslat styéného soudce nebo statniho zastupce do
Arménie.

Clanek 9 stanovi Gdely zpracovani Gidaji podle dohody.
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Clanek 10 uvadi obecné zasady ochrany udajti pouZitelné podle dohody.

Clanek 11 poskytuje dodateéné zaruky pro zpracovani zvlastnich kategorii osobnich tidajti a
ruznych kategorii subjekt udaju.

Clanek 12 omezuje plné automatizované rozhodovéni za pouZiti osobnich tdaji predavanych
podle dohody.

Clanek 13 omezuje dalsi predavani obdrzenych osobnich udaji.

Clanek 14 stanovi pravo na piistup, véetné ziskani potvrzeni, zda jsou osobni udaje tykajici se
subjektu udajli zpracovavany podle dohody, jakoz i zdkladni informace o zpracovani.

Clanek 15 stanovi za urCitych podminek pravo na opravu, vymaz a omezeni zpracovani.

Clanek 16 pojednava o oznamovéani piipadti porueni zabezpeeni osobnich udaji
piedavanych podle dohody a zajistuje, aby pfislusné organy o takovém poruseni neprodlen¢
informovaly své protéjsky 1 dozorovy ufad a pfijaly opatfeni ke zmirnéni moznych
nepiiznivych dopadi.

Clanek 17 se vénuje sdélovani piipadi poruseni zabezpedeni osobnich tdaji subjektu udaji,
které by mohlo mit zdvazny dopad na jeho prava a svobody.

Clanek 18 obsahuje pravidla, pokud jde o uchovavani, pfezkum, opravu a vymaz osobnich
udaju.

Clanek 19 pozaduje vedeni protokold o shromazd’ovani, Gpravée, zvefejnéni vcetné dal§iho
pfedavani, kombinaci a vymazu osobnich tdaju a o pfistupu k t€émto tidajim.

Clanek 20 obsahuje povinnosti tykajici se zabezpeleni tdaji a zaji§tuje uplatiovéni
technickych a organiza¢nich opatieni na ochranu osobnich idajii vyméinovanych v ramci této
dohody.

Clanek 21 pozaduje uéinny dohled a vyméahéani dodrZovéni zaruk stanovenych v dohodg, aby
bylo zajisténo, ze bude existovat nezavisly organ vefejné moci odpovédny za ochranu tdaji
(dozorovy urad), ktery bude dohliZet na zaleZitosti dotykajici se soukromi jednotlivci, véetné
vnitrostatnich predpist, které maji v ramci této dohody vyznam pro ochranu zakladnich prav a
svobod fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udajt.

V ¢lanku 22 je stanovena spravni a soudni ndprava s cilem zajistit, aby mély subjekty udaji
pravo na ucinnou spravni a soudni napravu v piipadech poruSeni prav a zaruk uznanych
dohodou, jez vyplyvaji ze zpracovani jejich osobnich tudajt.

V ¢lanku 23 se stanovi, Ze vyména a ochrana utajovanych a citlivych neutajovanych
informaci EU se fidi pracovnim ujednanim o diivérnosti uzavienym mezi Eurojustem a
pfislusnymi organy Arménie.

Clanek 24 se tyka odpovédnosti pFislusnych organd. Pislusné organy odpovidaji za jakoukoli
Skodu zpisobenou fyzické osobé v disledku pravnich nebo vécnych chyb ve vyménovanych
informacich. Zadna ze stran nemtze tvrdit, Ze druha strana piedala nespravné informace, aby
se vyhnula odpovédnosti.

Clanek 25 stanovi, Ze v zasadé si kazda strana hradi vlastni vydaje plynouci z provadéni této
dohody.

Clanek 26 stanovi uzavieni pracovniho ujedndni mezi Eurojustem a ptisluSnymi organy
Arménie.
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Clanek 27 vymezuje vztah k jinym mezindrodnim nastrojum a zajistuje, Ze dohodou nebudou
dotcena nebo ovlivnéna pravni ustanoveni tykajici se vymeny informaci stanovena v jakékoli
jiné smlouvé, dohodé¢ ¢i ujednani mezi Arménii a nékterym z ¢lenskych stati Evropské unie.

Clanek 28 stanovi oznameni o provadéni dohody.

Clanek 29 stanovi vstup dohody v platnost a jeji pouzZitelnost.

Clanek 30 stanovi zmény a doplnéni dohody.

Clanek 31 stanovi pfezkum a hodnoceni dohody.

Clanek 32 se tyka feseni sporti a dolozky o pozastaveni.

Clanek 33 obsahuje ustanoveni o vypovézeni dohody.

Clanek 34 stanovi zpisob, jakym se provadgji oznameni v souladu s touto dohodou.

Clanek 35 odkazuje na zdvazna znéni.
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2023/0401 (NLE)
Navrh

ROZHODNUTI RADY

o podpisu Dohody mezi Evropskou unii na jedné strané a Arménskou republikou na

strané druhé o spolupraci mezi Agenturou Evropské unie pro justi¢ni spolupraci v
trestnich vécech (Eurojust) a prisluSnymi orgiany Arménské republiky pro justi¢ni

spolupraci v trestnich vécech jménem Unie

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 16 odst. 2 a ¢lanek 85 ve
spojeni s ¢l. 218 odst. 5 této smlouvy,

s ohledem na navrh Evropské komise,

vzhledem k témto duvodum:

(1)

2)

€)

(4)

©)

(6)

Clanky 47 a 52 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1727" stanovi, Ze
Eurojust miiZze navazat a udrzovat spolupraci s organy tfetich zemi na zaklad¢ strategie
spoluprace.

Clanek 56 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1727 rovnéZ stanovi, Ze
Eurojust muze prfedat osobni Udaje orginu tfeti zemé mimo jiné na zakladé
mezinarodni dohody uzaviené mezi Unii a danou tfeti zemi podle ¢lanku 218 Smlouvy
o fungovani EU, kterd poskytuje pifiméfené zaruky tykajici se ochrany soukromi a
zakladnich prav a svobod fyzickych osob.

Dne 1. bfezna 2021 zmocnila Rada Komisi k zahajeni jedndni s Arménskou
republikou o dohod¢€¢ o spolupraci mezi Agenturou Evropské unie pro justi¢ni
spolupréci v trestnich vécech (Eurojust) a pfisluSnymi organy Arménie pro justi¢ni
spolupraci v trestnich vécech.

Jednani o Dohodé€ mezi Evropskou unii na jedné strané a Arménii na stran€ druhé o
spolupraci mezi Eurojustem a pfisluSnymi organy Arménie pro justicni spolupraci v
trestnich vécech (dale jen ,,dohoda*) byla uspéSné¢ dokoncena v fijnu 2022. Znéni
dohody bylo parafovano dne [xx.xx.xxxx].

Dohoda umoznuje predavani osobnich udaji mezi Eurojustem a pifisluSnymi organy
Arménie s cilem bojovat proti zévazné trestné Cinnosti a terorismu a chranit
bezpecnost Unie a jejich obcand.

Dohoda zajistuje plné respektovani Listiny zakladnich prav Evropské unie, zejména
prava na respektovani soukromého a rodinného Zivota uznaného v ¢lanku 7, prava na
ochranu osobnich udaji uznaného v ¢lanku 8 a prédva na U¢innou pravni ochranu a
spravedlivy proces uznaného v ¢lanku 47. Dohoda obsahuje zejména pfimétené zaruky
tykajici se ochrany osobnich udaji pfedavanych Eurojustem podle dohody.

Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1727 ze dne 14. listopadu 2018 o Agentuie
Evropské unie pro justi¢ni spolupraci v trestnich vécech (Eurojust) a o nahrazeni a zruseni rozhodnuti
Rady 2002/187/SVV (UF. vést. L 295, 21.11.2018, s. 138).
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(7) V rozhodnuti Komise (EU) 2019/2006> byla potvrzena ucast Irska na provadéni
natizeni (EU) 2018/1727. Irsko je vadzano nafizenim (EU) 2018/1727, a tudiz se
ucastni ptijimani tohoto rozhodnuti.

(8)  Vsouladu sclanky 1 a2 Protokolu (€.22) o postaveni Dénska, pfipojeného ke
Smlouvé o Evropské unii a Smlouvé o fungovani Evropské unie, se Dansko netcastni
pfijimani tohoto rozhodnuti a toto rozhodnuti pro né¢ neni zdvazné ani pouzitelné.

9) Evropsky inspektor ochrany udaju vydal své stanovisko [xxx] dne [xX.xX.XXXX].

(10) Dohoda by proto méla byt podepsdna jménem Unie, s vyhradou jejiho uzavieni k
pozdéjSimu datu,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Clanek 1

Podpis Dohody mezi Evropskou unii na jedné strané¢ a Arménskou republikou na stran¢ druhé
o spolupradci mezi Agenturou Evropské unie pro justicni spolupréci v trestnich vécech
(Eurojust) a pfislusnymi organy Arménské republiky pro justicni spolupraci v trestnich
vécech (dale jen ,,dohoda‘) se schvaluje jménem Unie s vyhradou uzavieni uvedené dohody.

Znéni dohody, kterd ma byt podepsana, je ptipojeno k tomuto rozhodnuti.

Clanek 2

Generalni sekretaridt Rady vystavi plnou moc k podepsani dohody, s vyhradou jejiho
uzavieni, osob& nebo osobdm ur¢enym Komisi.

Clanek 3
Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V Bruselu dne

Za Radu
predsedkyné/predsedkyné

2 Rozhodnuti Komise (EU) 2019/2006 ze dne 29. listopadu 2019 o ucasti Irska na provadéni natfizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1727 o Agentufe Evropské unie pro justi¢ni spolupraci v
trestnich vécech (Eurojust) (Uf. vést. L 310, 2.12.2019, s. 59).
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